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Periodo: dal 01/09 al 07/09
Fase fenologica attuale (vite da tavola):
Fenofase: (BBCH 91 PRECOCI) - (BBCH 85 - 89 TARDIVE)
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FASE FENOLOGICA
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ZONE A VARIETA’ DI RIFERIMENTO

e Stazione meteo 1
Localita «Mazzoccolo»
NOTA: 1.2 km dal mare

Varieta: precoce
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Localita «San Materno»
NOTA: 4.2 km dal mare
Varieta: tardiva

We creats chemistry

Agrigenius®
Uva Il DSS che monitora costantemente le condizioni in campo e fornisce allerte e consigli operativi

Internal



SITUAZIONE COMPLESSIVA
PERONOSPORA (Plasmopara viticola)

Dal momento in cui la maggior parte dei vigneti sono stati raccolti il rischio per il patogeno e
escluso anche per la vegetazione, considerando che molti di essi sono dotati di apprestamenti
protettivi.

OIDIO (Erysiphe necator)

La pressione dell’'oidio resta costante e attualmente permane la suscettibilita degli organi
verdi della pianta quali rachide, acinelli e foglie. Per la settimana in oggetto il modello prevede
rischio medio-basso di infezioni conidiche (secondarie).

BOTRITE (Botrytis cinerea)

Al momento il modello Agrigenius® Uva non prevede nessun rischio infettivo sia per l'areale
precoce che per quello tardivo. Si consiglia comunque di monitorare le condizioni
microclimatiche di ciascun vigneto e di gestire opportunamente la chioma per ridurne la
densita e favorire la circolazione dell’aria, soprattutto nella zona grappoli.
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SITUAZIONE COMPLESSIVA

TIGNOLETTA (Lobesia botrana)

Negli areali monitorati, precoci e tardivi, il modello indica terminata la terza generazione o

seconda generazione carpofaga del lepidottero con incremento dell’incrisalidamento delle
larve.

COCCINIGLIE (Planococcus ficus)

Nella settimana in oggetto, negli areali tardivi e precoci, il modello prevede l'incremento
della presenza di adulti.
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LOCALITA 1: Mazzoccolo - Varieta precoce
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Nella settimana in oggetto, il DSS Agrigenius® Uva prevede un basso
rischio di infezioni secondarie. Tale rischio e riferito principalmente al
rachide e agli organi verdi in quanto le bacche hanno perso la
suscettibilita al patogeno dal momento dell’invaiatura.
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Per il periodo considerato, nei vigneti di varieta precoci non
ancora raccolti, la pressione infettiva € bassa a livello dei
OI DIO grappoli mentre per gli organi verdi, compreso il rachide, la
pressione infettiva si mantiene su livelli medio-alti con una
tendenza al miglioramento.
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LOCALITA 1: Mazzoccolo - Varieta precoce
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Nella settimana in oggetto, il DSS Agrigenius® Uva non segnala alcun
rischio infettivo.
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Secondo il DSS Agrigenius® Uva, la terza generazione del lepidottero e
terminata. || DSS pronostica nella settimana in oggetto il prosieguo
dell’'incrisalidamento delle larve.
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i k LOCALITA 1
PLANOCOCCO Mazzoccolo - Varieta precoce
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I modello Agrigenius® Uva pronostica la presenza di adulti di terza
generazione. Nei vigneti colpiti e non trattati, in questa fase si possono
riscontrare tutti gli stadi evolutivi del coccide (ovisacchi, neanidi di diversa eta
et | @ femmine mature).
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LOCALITA 2: San Materno - Varieta tardiva
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Per la settimana in oggetto il modello Agrigenius® Uva non prevede alcun
rischio infettivo.
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LOCALITA 2: San Materno - Varieta tardiva
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Il DSS Agrigenius® Uva, per la settimana in oggetto, prevede rischio
medio di infezioni secondarie per la fine della settimana. Tale rischio e
riferito principalmente al rachide e agli organi verdi in quanto le
bacche hanno perso la suscettibilita al patogeno dal momento
dell’invaiatura.
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Pressione infettiva su grappolo
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Nel periodo considerato il livello di pressione infettiva si

mantiene su valori medi per i grappoli/rachide mentre

per tutti gli organi verdi la pressione € medio-alta.
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S Pressione infettiva su grappolo ™ Sporulazione
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LOCALITA 2: San Materno - Varieta tardiva

4 h
BOTRITE
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Nella settimana in oggetto, il DSS Agrigenius® Uva non indica alcun
rischio di infezioni.
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San Materno - Varieta tardiva
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Secondo il DSS Agrigenius® Uva, la terza generazione del lepidottero € terminata.
Il DSS pronostica nella settimana in oggetto il prosieguo dell’incrisalidamento
delle larve.
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Adulti svernanti S Uova J Giovani JS Adulti

Il DSS Agrigenius® Uva pronostica I'incremento della popolazione di
adulti che nella settimana raggiungera il picco massimo.
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